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Zmluva o realizacii programu zabezpecenia kvality vody
€. 09/TO/2016

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 269 ods.2 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.

v plathom zneni medzi

NCH SLOVAKIA s. r. 0.

Zastupena : Milan Sapar — obchodny manazér
So sidlom: Driefiova 34, 821 02 Bratislava
ICO: 34 096 043

IC DPH: SK 2020385191

BIC/SWIFT:

IBAN:

Zapisana v Obchodnom registri vedenom na Okresnom sude Bratislava 1, v oddiely Sro vo
vlozke ¢&islo 10668/B
(dalej iba NCH)
a

Nemocnica Poprad, a.s.

Zastupena: Ing. Peter Petru$ — generalny riaditel
So sidlom: Banicka 803/28, 058 45 Poprad

ICO: 36 513 458

IC DPH: SK 2022127657

BIC/SWIFT:

IBAN:

Zapisana v Obchodnom registri vedenom na Okresnom sude Predov, v oddiely Sa vo viloZke
Cislo 10322/P
(dalej iba objednavatel)

.
Predmet plnenia

Predmetom plnenia zo strany NCH je realizacia programu zabezpecenia kvality vody diviziou
Chem Aqua v rozsahu a dohodnutych parametroch $pecifikovanych v technickej prilohe €. 1 k
tejto zmluve.

Il
Cena sluzby a platobné podmienky

Objednavatel sa zavazuje platit za poskytované sluzby mesacne cenu vo vyske 645,- EUR
(slovom Sest'stostyridsatpat) bez DPH. K tejto cene bude uétovana DPH podla prislusnych
predpisov. Splatnost vystavenych faktdr je 60 dni od datumu vystavenia. Faktury budu
vystavované vZdy po uplynuti prislu§ného mesiaca.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena podfa bodu 2.1 je pevna a kone¢na po dobu platnosti
zmluvy. Tato dohoda zmluvnych stran nema vplyv na moznost zvySenia ceny z dévodu
zvySenia prevadzkovej zataze systému objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial dojde v priebehu realizacie tejto zmluvy k zvyseniu
prevadzkovej zataze systému objednavatela, zmeni sa cena poskytovanych sluZieb v sulade

s technickou prilohou tejto zmluvy so zapocCitanim nakladov vynaloZenych na pokrytie
zvySenej prevadzkovej zataze.

lil.
Miesto realizacie programu

Miestom realizacie tejto zmluvy je Nemocnica Poprad, a.s., zariadenie parna kotolfa.
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Iv.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

NCH sa zavazuje dodavat’ objednavatelovi chemické vyrobky vhodné pre pouzitie v systéme
objednavatela podla technickej prilohy k tejto zmluve, v mnozZstvach podfa kalkulovanej
prevadzkovej zataze zariadeni.

NCH bude priebezne laboratorne analyzovat vzorky vody zo systému objednavatela a
priebezne informovat’ o vysledkoch laboratornej analyzy.

NCH garantuje po celu dobu zmluvy funkénost’ zariadeni poskytnutych v ramci programu na
oSetrenie vody a v pripade vyskytu akejkolvek zavady zabezpeéi na vlastné naklady v ¢o
najkratSom mozZznom termine opravu, alebo vymenu chybného zariadenia, pokial to
prevadzkové podmienky objednavatela umoznia. Objednavatel nie je opravneny prevadzat
akékolvek zasahy do zariadeni poskytnutych NCH. V pripade poruchy zariadeni vo
vlastnictve objednavatela bude servis zabezpeeny objednavatefom.

Objednavatel je povinny poskytovat NCH potrebnu sucinnost’ pri realizacii programu vratane
pristupu do prisludsnych priestorov, kde je program realizovany. NCH nie je v omeskani
s realizaciou programu, pokial neméze program realizovat’ z ddvodu na strane objednavatela.
V pripade omeskania objednavatela s uhradou ceny diela dlh§im nez 2 mesiace ma NCH
pravo prerusit dodavku chemickych pripravkov podrfa prilohy €. 1 tejto zmluvy, pricom NCH
nezodpoveda za akékolvek Skody, ktoré mézu takymto preruSenim vzniknut objednavatelovi.
V takomto pripade =zostavaju ostatné ustanovenia tejto zmluvy, vratane povinnosti
objednavatela platit’ cenu diela podla bodu 2.1 zmluvy, v platnosti.

V.
Nadobudanie vlastnickeho prava, prechod nebezpecenstva Skody
a zodpovednosti za Skodu

VSetky riadiace jednotky, Cerpadla, ¢idla a dalSie zariadenia dodané v ramci programu NCH
zostavaju po dobu realizacie tejto zmluvy aj po jej skonéeni majetkom NCH.

Nebezpecenstvo Skody na vsetkych predmetoch, ktoré NCH poskytne objednavatefovi
vramci plnenia tejto zmluvy, tj. predov8etkym na zariadeniach a chemickych vyrobkoch,
prechadza z NCH na objednavatela okamihom dodania tychto predmetov objednavatelovi.

VL.
Zodpovednost’ NCH za riadne plnenie zmluvy

NCH je povinna postupovat pri realizacii programu s odbornou starostlivostou a v sulade
s pravnymi predpismi a zodpoveda objednavatelovi za dodrziavanie dohodnutej kvality a
rozsahu sluzieb.

NCH nezodpovedéa objednavatelovi za bezchybny mechanicky stav systému objednavatela a
taktieZz nezodpoveda za usadeniny, vodny kamen a koréziu, mechanické a iné zavady, ktoré
v systéme objednavatela existovali uz pred zahajenim programu.

VIL.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na 12 mesiacov s vypovednou lehotou 3 mesiace. Ktorakolvek
zmluvna strana méze pisomne vypovedat tuto zmluvu aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna
doba zacina plynut prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a u€innost’ diiom 01.05.2016.

VIIL.
Odstupenie od zmluvy

NCH ma pravo odstupit od tejto zmluvy predovSetkym v pripade omes$kania objednavatela

s Uhradou ceny za poskytnuté sluzby dlh§im nez 2 mesiace a v pripade podstatného
porusenia zmluvy zo strany objednavatela.
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Objednavatel ma pravo odstupit od zmluvy v pripade, Ze NCH nesplni niektori svoju
podstatna povinnost podla tejto zmluvy v termine stanovenom touto zmluvou a neurobi tak
ani po pisomnom upozorneni zo strany objednavatefa do uplynutia objednavatelom
dodato¢ne poskytnutej primeranej lehoty k splneniu tejto povinnosti.

V pripade, Ze NCH alebo objednavatel odstupi od tejto zmluvy z dévodov stanovenych
zmluvou alebo zakonom, bude mat objednavatel povinnost’ vratit do 15 dni po ozndmeni o
odstupeni odstupujucou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane vSetky zariadenia,
dokumentaciu a chemické vyrobky, ktoré mu boli poskytnuté na zaklade tejto zmluvy.

IX.
Obchodné tajomstvo

Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat v tajnosti vSetky informacie zistené v suvislosti
s naplfianim predmetu tejto zmluvy, nezverejiiovat ich bez vzajomného pisomného suhlasu vo
vztahu k tretim osobam a nepouzit takéto informacie vo svoj ¢&i cudzi prospech nad ramec
plnenia tejto zmluvy bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Toto ustanovenie plati i
po uskuto€neni spoluprace zmluvnych stran podla tejto zmluvy.

CL X.
Zmluvna pokuta a irok z omeskania

NCH ma pravo fakturovat objednavatelovi urok z meskania vo vyske 0,01% z dlznej sumy za
kazdy kalendarny deri omeskania s platbou.

Objednavatel ma pravo fakturovat NCH zmluvnu pokutu vo vyske 15.-€ za kazdy kalendarny
den prediZenia doby kontroly vody.

CL. XL.
Osobitné povinnosti zhotovitela v oblasti BOZP a OPP

NCH je pre oblast BOZP a OPP povinny zabezpedit dodrziavanie a dodrziavat zasady
bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi v sulade s ustanoveniami
zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpelnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich
predpisov, zakona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi a od nich sa odvijajucich
predpisov, ako i ostatnych predpisov BOZP a OPP.

NCH je povinny vybavit sa prislusnymi OOPP, zabezpecit ich pouzivanie a pred prvym
vstupom na pracovisko objednavatela zabezpelit v spolupraci s objednavatelom vykon
vstupnej indtruktaze BOZP na podmienky objednavatela technikom OBP a PO objednavatela.
NCH je povinny okamzite oznamit’ vznik pracovného urazu, prevadzkovej havarie, poruchy
technického zariadenia alebo poziaru pokial tato udalost vznikla €innostou NCH v areali
objednavatela aj objednavatelovi, s cielom zabezpelenia objektivneho vySetrenia.

NCH je povinny na pracovisku objednavatela dodrziavat osobitné interné predpisy vydané
objednavatelom, s ktorymi bude riadne oboznameny pri vstupnej instruktazi podfa bodu 10.1
tohto ¢lanku zmluvy a NCH prebera zodpovednost za porusenie tychto osobitnych internych
predpisov.

NCH je povinny zabezpecit oznacenie pracovného odevu svojim obchodnym menom pre jeho
zamestnancov pohybujlcich sa v aredli objednavatela tak, aby toto oznacenie bolo zretelné a
trvalé.

Minimalne 1 den pred prvym vstupom do aredlu objednavatela je NCH povinny predlozit
technikovi OBP a PO objednavatela meno a priezvisko, datum narodenia, €islo ob&ianskeho
preukazu, bydlisko, dobu pobytu a ECV vozidiel, pre ktoré pozaduje NCH vjazd a vstup do
arealu objednavatela. Tento zoznam je NCH povinny v priebehu prac aktualizovat’ pri kazdej
zmene.

NCH vyhlasuje, Ze reSpektuje nizSie uvedené postihy za pozitie alkoholickych napojov,
poru$enia zakazu fajéenia, resp. pouzivania inych omamnych prostriedkov, ktoré vyplyvaju z
internych predpisov objednavatela.

Zistenie hmotnostnej koncentracie alkoholu u NCH:

Pri prvom priestupku NCH sa vyda zakaz vstupu do arealu objednavatela na dobu 3 rokov /v
suvislosti s vykonom ¢innosti podla tejto zmluvy/ a zaroven sa voci NCH uplatni zmluvna
pokuta vo vyske 663,88 EUR. Pripady odmietnutia podrobit sa dychovej skuske sa budu
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posudzovat ako zavazné porusenie pracovnej discipliny a bude sa postupovat podla vyssie
uvedeného /t.j. zakaz vstupu a zmluvna pokuta/.

Zistenie pouzitia omamnych prostriedkov

V pripade zistenia pouzitia omamnych prostriedkov sa postupuje podia bodu 10.7 tohto &lanku
zmiuvy.

Porusenie zakazu fajéenia

Pri menej zavaznom poruseni pracovnej discipliny — fajéenie v priestoroch objednavatela,
okrem miest a pracovisk so zvySenym nebezpelenstvom vzniku pozZiaru alebo vybuchu
uvedenych v poziarnom $tatute, sa uplatni vo¢i NCH zmluvna pokuta vo vy$ke 331,94 EUR a
vyda sa pre NCH zakaz vstupu do aredlu objednavatela na dobu 1 roka /v suvislosti
s vykonom ¢&innosti podfa tejto zmluvy/.

Pri zavaznom poru$eni pracovnej discipliny — fajéenie a pouzivanie otvoreného ohfia na
miestach a pracoviskach so zvySenym nebezpelenstvom vzniku poZiaru alebo vybuchu
uvedenych v poziarnom S$tatute, sa vyda pre NCH zakaz vstupu do arealu objednavatela na
dobu 3 rokov /v suvislosti s vykonom ¢&innosti podfa tjto zmluvy/ a zaroven sa voc¢i NCH
uplatni zmluvna pokuta vo vyske 663,88 EUR.

CL XII.
Povinnosti NCH v oblasti ochrany zivotného prostredia

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ak sa v suvislosti s realizaciou predmetu tejto zmluvy
predpoklada vznik odpadu, NCH zaradi v sucinnosti s objednavatelom tento odpad podla
katalégu odpadov do prislusnej kategorie a uréi spdsob zhromazdovania a manipulacie
s odpadom podla internych riadiacich dokumentov objednavatela, pricom NCH sa zavazuje
reSpektovat pokyny objednavatefa vo veci zhromazdovania odpadu a manipulacie s nim
adodrziavat aj daldie nariadenia objednavatefa v oblasti ochrany zivotného prostredia
vyplyvajuce z jeho environmentalnej politiky a systému environmentalneho manazérstva.

Ak NCH vlastnou €innostou vzniknu odpady z materidlov a surovin, ktoré doviezol do arealu
objednavatela a pouzil ich pri realizacii prac podla tejto zmluvy, vystupuje NCH ako pévodca
odpadu a je povinny s takto vzniknutymi odpadmi nakladat’ v sulade s platnymi pravnymi
predpismi pre oblast nakladania s odpadmi apre oblast ochrany Zivotného prostredia
a zna$at' vsetky dosledky vyplyvajuce z porusenia povinnosti ulozenych pravnymi predpismi.
NCH, ktory vystupuje ako pdévodca odpadu, je objednavatel povinny zabezpecit priestory na
zhromazdovanie odpadu pocas realizacie prac podla tejto zmluvy. V pripade, Ze NCH bude
na uskladnenie nim vyprodukovaného odpadu vyuZivat odpadové miesta v areali
objednavatela, je povinny postupovat’ v sulade s environmentalnou politikou objednavatefla,
systémom riadenia 1SO 14001, zasadami ochrany zivotného prostredia vyplyvajucimi
z pravnych predpisov a pokynmi objednavatela.

Po ukonéeni prac podfa tejto zmluvy je NCH povinny odpad, ktory vznikol v dosledku jeho
¢innosti, na svoje naklady zlikvidovat' a odovzdat' objednavatelovi doklady o jeho likvid&cii.
NCH sa zavazuje vSetok odpad, ktory vznikne pri vykonavani ¢€innosti podla tejto zmluvy
odviezt z arealu objednavatela vlastnymi dopravnymi prostriedkami a na vlastné naklady.
Pocgas vykonu prac podla tejto zmluvy a po ich ukon&eni je objednavatel opravneny za ucasti
NCH vykonavat kontrolu pracoviska a priestorov uréenych na manipulaciu s odpadmi.

NCH sa =zavazuje vykonavat vSetky svoje ¢Cinnosti podla tejto zmluvy v sulade
s ustanoveniami platnych pravnych predpisov v oblasti nakladania s odpadmi a ochrany
Zivotného prostredia a vSetky zistenia, ktoré by boli vrozpore s ustanoveniami vySsie
uvedenych pravnych predpisov bez zbytoéného odkladu oznamit vedicemu pracovnikovi
objednavatela.

NCH vyhlasuje, Z2e je oboznameny s environmentalnou politikou objednavatefa. NCH sa
zaroven zavazuje pouzivat pri svojej €innosti vyplyvajlucej z tejto zmluvy vyhradne materialy,
o ktorych nezavadnosti na Zivotné prostredie doloZil objednavatelovi platné potvrdenie. NCH
sa osobithe zavazuje neliat tekuté chemické latky priamo do kanalizaénych $acht
a dazdovych vpusti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti na useku nakladania s odpadmi
a ochrany zivotného prostredia zo strany NCH podla tohto ¢lanku zmluvy, je objednavatel
opravneny odstupit’ od tejto zmluvy o dielo.
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CL. XIIL.
Zaverecné ustanovenia

NCH vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykonavanie €innosti podla tejto zmluvy, zaroven sa
zavazuje, Ze vykonavani ¢&innosti podla tejto zmluvy bude postupovat s odbornou
starostlivostou. Zavazuje sa dodrziavat najma vSeobecne zavazné predpisy, technické normy
a podmienky tejto zmluvy.

Menit alebo dopiiat obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran, v opaénom pripade je akakolvek zmeny zmluvy neplatna.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze v pripade rozporov ohfadne zmeny alebo zruSenia
zavazku vyplyvajuceho ztejto zmluvy jedna zo stran poziada o rozhodnutie sud. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze miestne prislusnym sudom na rieSenie vSetkych sporov vzniknutych
z tejto zmluvy je sud v mieste sidla objednavatela. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su
vyslovne riedené vtejto zmluve sa spravuju najma Obchodnym zakonnikom a daldimi
platnymi pravnymi predpismi a pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

V pripade, ak si zmluvna strana, ktorej je akakolvek pisomnost’ suvisiaca s touto zmluvou
adresovana, tuto pisomnost neprevezme ani v dodatoénej lehote uréenej doru€ovatefom,
alebo tuto pisomnost odmietne prevziat, povazuje sa tato pisomnost za doruéenu poslednym
dnom uplynutia dodatoénej lehoty uréenej doru€ovatefom, alebo dnfom, kedy doslo
k odmietnutiu prevzatia tejto pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze NCH nie je opravneny postupit inému svoju pohladavku
vzniknutu z titulu pinenia podTla tejto zmluvy.

Tato zmluva je vypracovana v dvoch vyhotoveniach, priCom obe zmluvné strany obdrZia po
jednom originalnom vyhotoveni.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a u€innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Porusenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva nie je zverejnenie zmluvy podla zakona
€.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe kinformaciam aozmene a doplneni niektorych
zakonov /zakon o slobode informacii/ v zneni neskorsich predpisov.

NCH je povinny podfa ustanovenia § 22 ods. 2,3 zakona €. 122/2013 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov, dodrziavat mil&anlivost o osobnych udajoch ako aj o vSetkych skuto&nostiach
o ktorych sa dozvedel pri vykonavani sluzby podla tejto zmluvy. Zaroven je povinny o tejto
povinnosti preukazatelne poucit’ aj svojich zamestnancov. Povinnost’ zachovavat mi¢anlivost
plati aj po skonceni trvania zmluvy. V opac¢nom pripade NCH zodpoveda za Skodu, ktora
objednavatelovi vznikla porusenim tejto povinnosti.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze sa s obsahom zmluvy oboznamili, suhlasia s nim, zmluvu
uzatvorili slobodne a véazne, urite a zrozumitelne, nie v tiesni ani za jednostranne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

Za NCH: Za objednavatefla:

V Bratislave, dfa ....................ccooool V Poprade, dfa ...

Milan Sapar Ing. Peter Petrus
obchodny manazer generalny riaditef
NCH SLOVAKIA s.r.o Nemocnica Poprad, a.s.

Strana5z5



